
A2.14 Universitätsabschluss 

☐ Sprich über dein Universitätsstudium oder deine Ziele.
☐ Kennt den Wortschatz zur Hochschulbildung.
☐ Kennen Sie das System und die Einrichtungen der Hochschulbildung in Ihrem neuen Land.

 

Das Studium (the studies) Die Einschreibung (enrollment)

Die Ausbildung (vocational training) Der Kurs (course)

Der Abschluss (degree) Der Akademiker (graduate)

Der Bachelor (bachelor) Abschließen (to complete)

Der Master (master) Beenden (to finish)

Das Zeugnis (certificate) Bestehen (to pass)

Die Prüfung (exam) Durchfallen (to fail)

Das Praktikum (internship)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

Viele Menschen aus dem Ausland möchten in Deutschland studieren. Es gibt viele
Studiengänge und verschiedene Arten von Hochschulen. An der Universität ist vieles
theoretisch und es gibt viel Forschung. An der Fachhochschule ist die Ausbildung sehr
praxisnah und bereitet auf den Beruf vor. Man kann einen Bachelor oder Master machen
und später promovieren.

Many people from abroad would like to study in Germany. There are many degree programs and different
types of higher education institutions. At the university, many things are theoretical and there is a lot of
research. At the university of applied sciences, the training is very practice-oriented and prepares you for a
profession. You can do a bachelor’s or master’s degree and later do a doctorate.\/p>

1. Wie viele Studierende kommen ungefähr aus dem Ausland?

a. Etwa zwölf Prozent b. Fast niemand 

c. Etwa fünfzig Prozent d. Etwa zwei Prozent 
2. Was passt am besten zu Fachhochschulen?

a. Dort kann man nur auf Deutsch studieren. b. Sie sind praxisnah und bereiten auf den Beruf
vor. 

c. Sie sind nur für Musik. d. Sie sind nur für Forschung. 
1-a 2-b
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2. Grammar: Time indications with past tenses: „gestern" vs. „plötzlich" 

 
Words like "gestern", "letzte Woche", "letzten Monat", "zuvor" indicate the
point in time. Depending on the signal word, a different tense must be used.

1. There are no 100% fixed rules for choosing a tense with certain time expressions, but this
guideline helps in most cases.

Zeitangabe (time
expression)

Zeit (tense) Beispiel (example)

Gestern (yesterday)
Perfekt (present
perfect)

Gestern habe ich die Prüfung bestanden. (Yesterday I passed
the exam.)

Letzte Woche (last week)
Perfekt (present
perfect)

Letzte Woche habe ich mein Studium beendet. (Last week I
finished my studies.)

Letzten Monat (last
month)

Perfekt (present
perfect)

Letzten Monat habe ich die Einschreibung gemacht. (Last
month I enrolled.)

Vor kurzem (recently)
Perfekt (present
perfect)

Vor kurzem habe ich in der Bibliothek gelernt. (Recently I
studied in the library.)

Zuvor (before that /
previously)

Präteritum (simple
past)

Zuvor lebte er in Deutschland. (Before that, he lived in
Germany.)

Plötzlich (suddenly)
Präteritum (simple
past)

Plötzlich begann der Kurs. (Suddenly, the course started.)
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1. Gestern _________________ ich die Prüfung bestanden.   (Yesterday I passed the exam.)  
a.   war  b.   hatte  c.   habe  d.   bin

2. Letzte Woche _________________ ich die Einschreibung an der Universität erledigt.   (Last week I
completed the enrollment at the university.)  

a.   bin  b.   habe  c.   machte  d.   hatte

1. habe 2. habe

Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. Gestern (bestehen) ich die Prüfung.
____________________________________________________________________________________________________
(Yesterday I passed the exam.)

2. Letzte Woche (beenden) ich mein Studium.
____________________________________________________________________________________________________
(Last week I finished my studies.)

3. Letzten Monat (machen) ich die Einschreibung an der Universität.
____________________________________________________________________________________________________
(Last month I did the enrollment at the university.)
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1. Gestern habe ich die Prüfung bestanden. 2. Letzte Woche habe ich mein Studium beendet. 3. Letzten Monat habe ich die
Einschreibung an der Universität gemacht.
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3.Exercises

1. Match the items that have a related meaning. 

a. das Studium 1. die Prüfung erfolgreich bestehen

b. die Ausbildung 2. die betriebliche Ausbildung

c. der Abschluss 3. das Universitätsstudium

d. die Prüfung bestehen 4. das Studienende
a-3 b-2 c-4 d-1

2. Info email from the HR department: Provide proof of university
degree (QR: Audio) 
Fill in the gaps: Zeugnis, Hochschulabschlusses, Übersetzung, Bachelor, Master, Studium,
Prüfung, Praktika, Abschluss, Kurse

Für Ihre Personalakte benötigen wir eine Kopie Ihres (1) ____________________ . Bitte schicken Sie uns
bis Freitag Ihr (2) ____________________ als PDF. Wenn Sie im Ausland studiert haben, fügen Sie bitte
eine kurze (3) ____________________ bei. Falls Sie noch im (4) ____________________ sind, reicht eine
aktuelle Studienbescheinigung.

Wenn Sie den (5) ____________________ schon haben: Schreiben Sie, ob es ein (6) ____________________
oder (7) ____________________ war und in welchem Jahr Sie die (8) ____________________ bestanden
haben. Bei Fragen zur Einschreibung für interne (9) ____________________ oder zu (10)
____________________ im Unternehmen melden Sie sich bitte bei HR.
For your personnel file, we need a copy of your university degree. Please send us your certificate as a PDF by Friday. If
you studied abroad, please include a short translation. If you are still studying, a current enrollment certificate is
sufficient.

If you already have the degree: Write whether it was a bachelor's or master's and in which year you passed the exam. If
you have questions about enrolling in internal courses or about internships at the company, please contact HR.

(1) Hochschulabschlusses, (2) Zeugnis, (3) Übersetzung, (4) Studium, (5) Abschluss, (6) Bachelor, (7) Master, (8) Prüfung,
(9) Kurse, (10) Praktika 

1. Welche Unterlagen soll die Person an HR schicken und bis wann?
____________________________________________________________________________________________________

 

3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio) 

True False

 

1. Die Person hat ihr Studium bereits abgeschlossen und den Bachelor erhalten. ☐ ☐
2. Für die Einschreibung sind alle Dokumente schon vollständig und fertig. ☐ ☐
3. Die Person möchte zuerst ein Praktikum machen, um das deutsche System
kennenzulernen.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V
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4. Choose the correct solution 

1. Gestern ____________________ ____________________ ich die
Prüfung bestanden.

(Yesterday I passed the exam.)

a.   habe / habe  b.   habe / habe  c.   habe / habe  d.   hast / hast 

1. habe / habe

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio) 

 Einschreibung an der Uni klären 

Mitarbeiterin
(Studierendensekretariat):

Guten Tag, Studierendensekretariat der Universität Köln, Müller
am Apparat.  
(Good day, Student Secretariat of the University of Cologne, Müller
speaking.)

Student (neu in
Deutschland):

Guten Tag, ich möchte mich für das Studium einschreiben, aber
ich bin unsicher wegen meines Abschlusses aus dem Ausland.  
(Good day, I would like to enroll for the program of study, but I'm unsure
because of my degree from abroad.)

Mitarbeiterin
(Studierendensekretariat):

Kein Problem. Für die Einschreibung brauchen wir Ihren Pass, Ihr
Zeugnis und in der Regel eine beglaubigte Übersetzung.  
(No problem. For enrollment we need your passport, your certificate, and
usually a certified translation.)

Student (neu in
Deutschland):

Okay. Und kann ich direkt in den Master, oder muss ich zuerst
einen Bachelor machen?  
(Okay. And can I go straight into the master's program, or do I have to do a
bachelor's first?)

Mitarbeiterin
(Studierendensekretariat):

Das prüft die Fakultät nach Ihrer Bewerbung. Wenn der Abschluss
anerkannt wird, können Sie zum Master zugelassen werden; sonst
empfehlen wir ggf. einen Bachelor oder einzelne Kurse zur
Ergänzung.  
(The faculty checks that after your application. If the degree is recognized,
you can be admitted to the master's program; otherwise we may
recommend a bachelor's or individual courses to make up for missing
requirements.)

1. Warum ruft der Student im Sekretariat an?
____________________________________________________________________________________________________

A2.14  University degree 
Modul 2  Society and government

https://app.colanguage.com/german/syllabus/a2/14 Fünf | 5

https://app.colanguage.com/german/syllabus/a2/14/exercises#exercise-5
https://app.colanguage.com/german/syllabus/a2/14


6. Speaking: translate and respond (QR: AI+) 

Ich habe ... studiert und ... abgeschlossen. / Letztes Jahr habe ich ... gemacht. / Zum Glück habe
ich die Prüfung bestanden.

1. Was haben Sie studiert oder welche Ausbildung haben Sie gemacht und wann haben Sie
den Abschluss erreicht?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Welche Prüfung war für Sie schwierig und wie ist die Prüfung am Ende ausgegangen?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Writing: LinkedIn message (QR: AI+) 

Hallo Alex,
ich habe dein Profil gesehen. Du hast in deinem Heimatland studiert, oder?

Ich plane gerade unser neues Projektteam. Kannst du mir kurz schreiben:

welchen Abschluss du hast (Bachelor/Master) und wann du ihn gemacht hast
ob du hier in Deutschland noch einen Kurs oder eine Prüfung machst
ob du schon ein Praktikum in Deutschland gemacht hast

Danke dir!
Viele Grüße
Sandra Weber

 

Write an appropriate response:  Ich habe ... studiert und meinen Bachelor/Master ... gemacht. / Letzte
Woche/gestern habe ich ... bestanden / die Einschreibung gemacht. / Zurzeit mache ich ... und mein Ziel ist ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Important verbs 
Verstehen (to
understand)

Präteritum

Sagen (to say)

Präteritum

Gehen (to go)

Präteritum

Bestehen (to exist)

Perfekt

ich verstand sagte ging habe bestanden

du verstandst sagtest gingst hast bestanden

er/sie/es verstand sagte ging hat bestanden

wir verstanden sagten gingen haben bestanden

ihr verstandet sagtet gingt habt bestanden

sie verstanden sagten gingen haben bestanden
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